
Quality 
by precision.



Willkommen
Welcome

Moin!

In addition to our main office in Germany, we 
have subsidiaries in South Africa and Italy. 
Thanks to our international locations, we en-
sure worldwide availability, first-class service, 
and close proximity to our customers.

Neben unserer Hauptniederlassung in 
Deutschland sind wir mit Zweigstellen  
in Südafrika und Italien vertreten. Dadurch 
gewährleisten wir eine weltweite Verfüg-
barkeit, einen erstklassigen Service und 
eine Nähe zu unseren Kunden.

STANDORTE UND PARTNER

LOCATIONS AND PARTNERS

FIRMENZENTRALE 
in Ammersbek (Deutschland)   
mit Hauptverwaltung, Produktion und Lager

COMPANY HEADQUARTERS 
in Ammersbek (Germany)  
with main administration, production and warehouse

120

PRODUKTION 
in Glaubitz (Deutschland)

PRODUCTION FACILITY 
in Glaubitz (Germany)

150

PRODUKTION 
in Viadanica (Italien)

PRODUCTION FACILITY 
in Viadanica (Italy)

75

GROMEX
Unsere Marke für 
Schifffahrt, Kraftwerke  
und Baumaschinen. 
Our brand for 
shipping, power plants, 
and construction 
equipment

Dichtungspartner Hamburg
Unsere Marke für die 
Automobilbranche. 
Our brand for the  
automotive industry. 

Alwin Höfert
Unsere Marke für die 
allgemeine Industrie. 
Our brand for general 
industry.

Since 1986, we have been supporting our custo-
mers in the automotive aftermarket and indus-
trial sectors with high-quality sealing solutions, 
strong product availability, and reliable service 
– and have today become a trusted partner 
for customers in Germany and worldwide.

Our portfolio comprises more than 125,000 ar-
ticles, with over 40,000 products permanently 
available from stock. From O-rings and radial 
shaft seals to hydraulic and pneumatic seals 
as well as customised sealing solutions, we of-
fer a comprehensive product range for a wide 
variety of applications.

With manufacturing expertise in Germany and 
Italy, stringent quality management, and effi-
cient logistics, we provide the foundation for a 
reliable supply chain for customers worldwide. 
From our headquarters in Hamburg, we mana-
ge purchasing, quality assurance, warehou-
sing, and global distribution across more than 
12,000 m2 of warehouse space.

For 40 years, dph has stood for reliable sealing 
solutions, high availability, and uncompromi-
sing quality. Our commitment then and now: 
Quality by precision.

Seit 1986 unterstützen wir unsere Kunden im Auto-
motive Aftermarket und in der Industrie mit hoch-
wertigen Dichtungslösungen, hoher Verfügbarkeit 
und zuverlässigem Service – und sind heute ein 
verlässlicher Partner für Kunden in Deutschland 
und weltweit.

Unser Sortiment umfasst mehr als 125.000 Artikel, 
von denen über 40.000 Produkte permanent ab 
Lager verfügbar sind. Von O-Ringen und Wellen-
dichtringen über Hydraulik- und Pneumatikdich-
tungen bis hin zu individuellen Sonderlösungen 
bieten wir ein umfassendes Produktportfolio für 
unterschiedlichste Anwendungen.

Mit Fertigungskompetenz in Deutschland und 
Italien, einem konsequenten Qualitätsmanage-
ment und leistungsfähiger Logistik schaffen wir 
die Grundlage für eine zuverlässige Versorgung 
unserer Kunden weltweit. Von unserem Standort in 
Hamburg aus steuern wir Einkauf, Qualitätssiche-
rung, Lagerhaltung und Versand auf über 12.000 m2 
Lagerfläche.

Seit 40 Jahren steht dph für zuverlässige Dich-
tungslösungen, hohe Verfügbarkeit und kompro-
misslose Qualität. Unser Anspruch damals wie 
heute: Quality by precision.

www.dph.de



Von Produktion zur Perfektion 

Wir verbinden präzise Fertigung 
mit effizienter Lagerlogistik, maß-
geschneiderter Konfektionierung und  
höchsten Qualitätsstandards. 
So schaffen wir Lösungen, die exakt 
auf Ihre Anforderungen zugeschnitten 
sind – schnell, zuverlässig und 
weltweit verfügbar. Jede Stufe 
unseres Prozesses steht für Präzision,  
Innovation und Verlässlichkeit.

From production to perfection

We combine precise manufacturing 
with efficient warehouse logistics and 
customised assembly to meet the 
highest quality standards. 
This allows us to create solutions 
that are perfectly aligned with your 
requirements, delivered quickly 
and reliably worldwide. Precision, 
innovation, and dependability 
underpin every stage of our process.

Unsere Stärken  
auf einen Blick

Our strengths  
at a glance

Alles aus einer Hand: All from one source:

Fertigung / Production

•	 Elastomere, PTFE &  
		 Gummimischungen in Vielfalt 
•	 2.500+ Formen & 7.500 Abmessungen 
•	 Eigener Werkzeugbau & Instandhaltung 
•	 75+ Pressen, Ø 5–999 mm

•	 A variety of elastomers, PTFE and  
		 rubber compounds 
•	 2,500+ moulds & 7,500 dimensions 
•	 In-house toolmaking and maintenance 
•	 75+ presses, Ø 5–999 mm

Lager / Warehouse

•	 7.500 m2 Lagerfläche  
•	 125.000 Artikel,  
	 40.000 sofort verfügbar 
•	 Optimierte Logistik

•	 7,500 m2 of storage space 
•	 125,000 items,  
	 40,000 available immediately 
•	 Optimised logistics

Konfektionierung / Assembling

•	 Individuelle Sets & Reparatursätze
•	 Kundenspezifische Anpassungen
•	 Neutrale oder gebrandete Verpackung
•	 Flexibel für kleine & große Aufträge

•	 Customised sets & repair kits 
•	 Customer-specific adaptations 
•	 Neutral or branded packaging 
•	 Flexible for small & large orders 

Qualität / Quality

•	 High-Tech-Prüfungen mit Robotik
•	 Zusätzliche manuelle Kontrollen 
•	 Nahezu 0 % Fehlerquote 
• Zertifiziert nach internationalen 		
	 Qualitäts- und Managementstandards 
	 DIN EN ISO 9001, 14001, 45001, IATF 16949

•	 High-tech inspections using robotics 
•	 Additional manual checks 
•	 Near-zero defect rate 
•  Certified according to international 	
	 quality and management standards 
	 DIN EN ISO 9001, 14001, 45001, IATF 16949

PRÄZISION IN  
JEDEM SCHRITT!

PRECISION AT  
EVERY STAGE!



WELLENDICHTRINGE 
ZUVERLÄSSIGER SCHUTZ
für Maschinen & Aggregate.

Unsere radialen Wellendichtringe 
schützen Maschinen zuverlässig vor 
Medienverlust, Verschmutzung und 
Umwelteinflüssen.
Sie gewährleisten maximale Prozesssicher-
heit, reduzieren Stillstandszeiten und ver- 
längern die Lebensdauer von Antrieben, 
Pumpen und Aggregaten.

Dank präziser Fertigung und einer 
Auswahl an Werkstoffen lassen sich 
unsere Wellendichtringe optimal an Ihre 
individuellen Anwendungen anpassen.

SHAFT SEALS
RELIABLE PROTECTION
for machines & equipmentfor machines & equipment

Our rotary shaft seals reliably protect machines from Our rotary shaft seals reliably protect machines from 
fluid loss, contamination, and environmental influen-fluid loss, contamination, and environmental influen-
ces.ces.
They ensure maximum process reliability, redu-They ensure maximum process reliability, redu-
ce downtime, and extend the service life of drives, ce downtime, and extend the service life of drives, 
pumps, and equipment.pumps, and equipment.

Thanks to precise manufacturing and a selection Thanks to precise manufacturing and a selection 
of materials, our rotary shaft seals can be optimally of materials, our rotary shaft seals can be optimally 
adapted to your individual applications.adapted to your individual applications.

Die Hauptvorteile von O-Ringen liegen in ihr-
er einfachen Geometrie, ihrer zuverlässigen 
Wirkungsweise als Dichtelement und ihrem 
exzellenten Preis-/Leistungs-Verhältnis.
Wir fertigen O-Ringe in allen gängigen Abmes-
sungen und Elastomeren sowie Sondergrößen 
und Spezialmischungen. (FKM O-Ringe, NBR 
O-Ringe, O-Ringe nach Maß kaufen)

Unser entwicklungsoffenes Labor entwick-
elt anwenderorientierte Compounds und 
ermöglicht so maßgeschneiderte Problem-
lösungen für Ihre spezifischen Anforderungen.

bis 300° Hitzebeständigkeit
bei den Hochleistungswerkstoffen FFKM.

bis 2000 mm Innendurchmesser
Innendurchmesser von 0,5 – 2000 mm

Standard- und Sondergrößen
Wir fertigen O-Ringe in allen gängigen 
Abmessungen und Hochleistungswerk-
stoffen.

Hohe Zuverlässigkeit
und lange Lebensdauer

Optimale Anpassung
an unterschiedliche Anwendungen

Präzise Fertigung
für einfache Montage und sicheren Sitz

High reliability
and long service life

Optimal adaptation
to different applications

Precise manufacturing
for easy installation and secure fit

Höchste Medien- und Temperaturbeständigkeit.
•	 O-Ringe nach DIN ISO 3601-1 (ersetzt 3771), 

Sortenmerkmal N+S
•	 Innendurchmesser von 0,5 – 2000 mm
•	 Standard- und individuelle Sondercom-

pounds
•	 Rundschnurringe nach DIN ISO 3302-1, KI.E2

Eigener Werkzeugbau
Unser eigener Werkzeugbau ermöglicht die 
schnelle und wirtschaftliche Herstellung Ihrer 
O-Ringe in Sondertoleranzen aus dem gewün-
schten Werkstoff – zusätzlich halten wir über 
4.000 Werkzeuge für Standardabmessungen 
sofort einsatzbereit auf Lager.

O-RINGE  
& RUNDSCHNURRINGE

The main advantages of O-rings lie in their 
simple geometry, their reliable sealing perfor-
mance and their excellent cost-performance 
ratio.
We manufacture O-rings in all standard di-
mensions and elastomers, as well as custom 
sizes and special compounds. (FKM O-rings, 
NBR O-rings, custom-made O-rings)

Our development-oriented laboratory creates 
application-specific compounds, enabling 
tailor-made solutions for your specific require-
ments.

Up to 300°C heat resistance
with high-performance FFKM com-
pounds.

Inner diameters up to 2000 mm
ranging from 0.5 to 2000 mm.

Standard and custom sizes
We produce O-rings in all standard di-
mensions and high-performance mate-
rials.

Highest chemical and temperature resistance
•	 O-rings manufactured to DIN ISO 3601-1 (re-

placing 3771), N+S type
•	 Inner diameters ranging from 0.5 to 2000 mm
•	 Standard and custom high-performance 

compounds
•	 Cord rings to DIN ISO 3302-1, KI.E2

In-House Tooling
With our in-house tooling capabilities, we 
can quickly and efficiently produce O-rings in 
custom tolerances using the material of your 
choice. We also maintain over 4,000 tools for 
standard sizes, ready for immediate use.

O-RINGS  
& CORD RINGS



Reparatursätze sind ein wesentlicher Be-
standteil des Automotive-Aftermarkets und er-
möglichen eine effiziente sowie fachgerechte 
Instandsetzung von Fahrzeugkomponenten. 
Komplett zusammengestellte Sätze verkürzen 
Montagezeiten, vereinfachen Reparaturen 
und sorgen für eine zuverlässige Funktion. 
 
Unser Sortiment umfasst Reparatursätze für 
Getriebe, Lenkungen, Kupplungszylinder, Hy-
drauliksysteme, Einspritzsysteme und viele 
weitere Anwendungen. Dank unserer langjäh-
rigen Erfahrung stellen wir optimal abgestim-
mte Sätze mit passgenauen Komponenten in 
bewährter dph-Qualität zusammen.

Mit der Elektromobilität verändern sich Antriebs-
konzepte – nicht jedoch die Anforderungen an 
hochwertige Dichtungslösungen. dph bietet  
auch Reparatursätze für Elektrofahrzeuge, 
darunter Dichtungslösungen für Wechselrichter, 
Leistungselektronik, E-Antriebseinheiten sowie  
Wellendichtringe für rotierende Komponenten.

Unsere Lösungen sind speziell für den Automo-
tive-Aftermarket entwickelt und unterstützen 
langlebige, reparierbare Systeme sowie eine 
zuverlässige Ersatzteilversorgung. Denn un-
abhängig vom Antrieb gilt: Präzise Dichtungen 
sind die Grundlage für eine dauerhaft zuver-
lässige Fahrzeugperformance.

REPARATURSÄTZE 

REPARATURSÄTZE 
FÜR ELEKTROFAHRZEUGE

Repair kits play a vital role in the automo-
tive aftermarket, providing all essential com-
ponents required for efficient maintenance 
and professional repairs. Complete kits re-
duce installation time, simplify servicing 
and ensure reliable vehicle performance. 
 
Our portfolio includes repair kits for trans-
missions, steering systems, clutch cylinders, 
hydraulic systems, injectors and many other 
automotive applications. Developed with dec-
ades of sealing expertise, every kit is assem-
bled to meet the highest standards of quality, 
fit and reliability.

Electrification is transforming the automotive 
industry – but the need for reliable sealing 
solutions remains unchanged. dph also offers 
repair kits for electric vehicles, including seal-
ing solutions for inverters, power electronics, 
e-drive units and rotary shaft applications. 
 
Designed for the automotive aftermarket, our 
EV repair kits support durable, repairable sys-
tems and contribute to a sustainable spare 
parts supply. Precision sealing remains the 
foundation of reliable vehicle performance – 
regardless of 
the drivetrain.

REPAIR KITS 

REPAIR KITS  
FOR ELECTRIC VEHICLES

sorgen für die zuverlässige Abdichtung zwischen Motorblock und Zylinderkopf. Sie trennen den 
Verbrennungsraum sicher von Kühlmittel- und Ölkanälen und tragen entscheidend zu Leistung, 
Effizienz und Langlebigkeit des Motors bei.

dph bietet ein breites Sortiment hochwertiger Zylinderkopfdichtungen für Pkw, Nutzfahrzeuge  
sowie industrielle Anwendungen. Unsere Produkte stehen für präzise Passgenauigkeit, hohe 
Temperaturbeständigkeit und zuverlässige Performance – auch unter anspruchsvollsten  
Einsatzbedingungen.

ZYLINDERKOPFDICHTUNGEN

provide a reliable seal between the engine 
block and cylinder head. They securely sepa-
rate the combustion chamber from the cool-
ant and oil passages, ensuring optimum engine 
performance, efficiency and long service life. 
 
dph offers a comprehensive range of high-quality 
cylinder head gaskets for passenger cars, com-
mercial vehicles and industrial applications. Our 
products are engineered for precise fit, excellent 
temperature resistance and reliable performance 
– even under the most demanding operating con-
ditions.

CYLINDER HEAD GASKETS



 

Alles aus einer Hand. 
Neben unserem breiten Sortiment an 
Einzelkomponenten bieten wir auch die 
Konfektionierung kompletter Dichtungssätze 
an – exakt abgestimmt auf Ihre Anwendung. 

INDIVIDUELLE 
DICHTUNGSSÄTZE
 
Ob für Wartung, Reparatur oder Serienbedarf: 
Wir stellen individuelle Dichtungssätze 
zusammen, die alle benötigten Dichtungen 
in der richtigen Kombination enthalten. 
Das reduziert Ihren Beschaffungsaufwand, 
minimiert Fehlerquellen und sorgt für 
effizientere Abläufe – sowohl im Lager als 
auch im Einsatz.

Für renommierte Hersteller halten wir 
die gängigen Dichtungssätze bereits in 
unserem Sortiment vorrätig. So können 
Standardlösungen sofort geliefert werden, 
während wir gleichzeitig kundenspezifische 
Dichtungssätze individuell für Ihre 
Anforderungen zusammenstellen. 
 
Gerade in Branchen, wo Stillstandszeiten mit 
hohen Kosten verbunden sind, ermöglichen 
unsere vorkonfektionierten Dichtungssätze 
eine schnelle und sichere Instandhaltung: 
Alle benötigten Komponenten sind sofort 
verfügbar und optimal aufeinander 
abgestimmt.

Dank unserer Erfahrung in unterschiedlichsten 
Branchen und Anwendungen wissen wir 
genau, worauf es ankommt. Wir beraten 
Sie bei der Zusammenstellung, definieren 
gemeinsam die Inhalte und sorgen für eine 
zuverlässige, gleichbleibende Qualität – vom 
ersten Muster bis zur Serienlieferung.

Auf Wunsch liefern wir Ihre Dichtungssätze 
kundenspezifisch verpackt, gekennzeichnet 
und montagegerecht vorbereitet – für 
maximale Effizienz in Ihrem Prozess.

Everything from a single source. 
In addition to our wide range of 
individual components, we also offer 
the assembly of complete seal kits – 
precisely tailored to your application. 
 

CUSTOMISED 
SEAL KITS

Whether for maintenance, repair, or series 
requirements: we create customised 
kits containing all required sealing 
components in the correct combination. 
This reduces your sourcing effort, 
minimizes the risk of errors, and ensures 
more efficient processes – both in storage 
and in operation.

For renowned manufacturers, we keep the 
most common gasket kits in stock. This 
allows standard solutions to be delivered 
immediately, while we also assemble 
custom gasket sets individually to meet 
your specific requirements. 
 
Especially in industries where downtime 
results in significant costs, our 
pre-assembled gasket kits enable fast 
and reliable maintenance: all required 
components are immediately available 
and perfectly matched to each other.
 
With our experience across various 
industries and applications, we 
understand what matters. We support you 
in defining the kit contents and ensure 
consistent, reliable quality – from initial 
samples to series supply. 
 
On request, your seal kits can be delivered 
in customised packaging, labeled, and 
prepared for installation – enabling 
maximum efficiency in your processes.

Eine unserer  
Stärken:  
Systemlösungen für effiziente Instandhaltung

One of our key 
strengths:  
Complete solutions for efficient maintenance



www.dph.de

Unser 
Portfolio
Our 
Portfolio

Ob Nutzfahrzeuge, Baumaschinen oder industrielle Anwend-
ungen – dph Dichtungslösungen kommen überall dort zum  
Einsatz, wo Präzision, Zuverlässigkeit und maximale Verfügbarkeit  
gefragt sind. Unser Produktspektrum reicht von O-Ringen über 
Wellendichtringe und Flachdichtungen bis hin zu kompletten Rep-
aratur- und Dichtungssätzen – passgenau für jede Anwendung 
und entwickelt für eine schnelle, sichere Instandsetzung.

Präzision in jedem Bauteil.

Whether in commercial vehicles, construction machinery or in-
dustrial applications – dph sealing solutions are used wherever 
precision, reliability and maximum availability are essential. Our 
product range includes O-rings, shaft seals, flat gaskets as well 
as complete repair and gasket kits – precisely tailored to every 
application and designed for fast, reliable maintenance and repair.

Precision in every component.

Weiteres Lieferprogramm
In der maritimen Industrie sind Dichtungslösungen an zahl-
reichen kritischen Stellen entscheidend für die Sicherheit,  
Effizienz und Verfügbarkeit von Maschinen und Anlagen. Seit 
über 50 Jahren steht unsere Schwesterfirma GROMEX für 
hochwertige Dichtungstechnik, technische Kompetenz und 
zuverlässige Lösungen für anspruchsvolle Anwendungen. 
 
Unser umfangreiches Lieferprogramm umfasst O-Ringe, Kolben-
ringe, Wellendichtringe, Laufwerkdichtungen, Flachdichtungen, 
Hydraulikdichtungen und komplette Dichtungssätze – präzise  
abgestimmt auf die Anforderungen der maritimen Industrie, 
Werften, Reedereien und technischen Händler.

Additional product range
In the maritime industry, sealing solutions are essential at nume-
rous critical points to ensure the safety, efficiency and availability 
of machinery and systems. For over 50 years, our sister company 
GROMEX has stood for high-quality sealing technology, techni-
cal expertise and reliable solutions for demanding applications. 
 
Our comprehensive product range includes O-rings, piston rings, 
shaft seals, mechanical face seals, flat gaskets, hydraulic seals 
and complete gasket kits – precisely tailored to the require-
ments of the maritime industry, shipyards, shipping companies 
and technical distributors.



Kontakt
Contact

Jederzeit für Sie da!
Haben Sie Fragen zu unseren Produkten oder 
benötigen technische Unterstützung? Unser 
Team ist nur einen Anruf oder eine E-Mail ent-
fernt – schnell, kompetent und persönlich.

Nehmen Sie Kontakt auf – wir freuen uns darauf, 
von Ihnen zu hören!

Here to help, anytime! 
Do you have questions about our products or 
need technical support? Our team is just a call 
or email away – quick, competent, and personal

Get in touch – we’re excited to hear from you!

Dichtungspartner Hamburg GmbH

Ferdinand-Harten-Straße 15 
22949 Ammersbek
GERMANY

+49 40 668613 - 0 
www.dph.de
info@dph.de

Seit 40 Jahren steht dph für Qualität, Präzision und 
zuverlässige Dichtungslösungen für den Automoti-
ve Aftermarket.

Zu unserem Jubiläum schlagen wir ein neues Ka-
pitel auf: Mit einem modernen Verpackungsdesign 
und unserem neuen Claim „Quality by precision.“ 
unterstreichen wir, wofür dph seit vier Jahrzehn-
ten steht – höchste Qualität, gefertigt mit Präzision 
und Leidenschaft

40 Jahre Qualität. 40 Jahre Präzision. 
Bereit für die Zukunft.

For 40 years, dph has stood for quality, preci-
sion, and reliable sealing solutions for the auto-
motive aftermarket.
 
To celebrate this milestone, we are entering a 
new chapter with a fresh packaging design 
and our new claim: „Quality by precision.“ It ref-
lects what has defined dph for four decades 
– outstanding quality, driven by precision and 
expertise.

40 years of quality. 40 years of precision. 
Ready for the future.

40 Years of dph 
Quality. Precision. Progress.

40 Jahre dph 
Qualität. Präzision. Zukunft.



Quality 
by precision.

Dichtungspartner Hamburg GmbH

Ferdinand-Harten-Straße 15 
22949 Ammersbek
GERMANY

+49 40 668613 - 0 
www.dph.de
info@dph.de


